Vol. 69. No. 11 NOVEMBER, 1924 One Dollar a Year 


ce 


Righteousness 
exalteth a nation: 
TEN but sin’ 
fl, Sen SN is & reproach 
WHEN 1 FOLLOW] Ape> "== VSAM 4 oy people. 

THIS OLD BOOK eR 

| ALWAYS 
GET ALONG 
SOMEHOW 


Ned Woodman in The Christian Statesman 


Vol. 69. No. 11 BIBLE SOCIETY RECORD, NOVEMBER, 1924 OnE DOoLiaR A YEAR 


Published monthly by the American Bible Society, Bible House, Astor Place, New York 
Entered as second- lacs matter December 3, 1923, at the post office at New York, N. Y., under the act of March 3, 1879. Ac: 
ceptance for mailing at special rate of postage provided for in Sec, 1103, Act of October 3, 1917, authorized on December 3, 1923.4 


OFFICERS, MANAGERS, AND AGENCIES OF THE AMERICA 
BIBLE SOCIETY 


President President Emeritus 
E, FRANCIS HYDE, New York JAMES WOOD, New York 
Vice-Presidents | 
. BEA nn. EDMUND JANES JAMES, LL.D., Ill. J. HENRY BAKER, Md. 
ae pete Tl. THOS. C. DAY, Ind. EDGAR FAHS SMITH, LL.D., Penn. | 
W. T. HARDIE, La. HARRY P, CONVERSE, Ky. THOMAS C, McRAE, Ark. 
SNR AG 2a '_ JUNIUS E. BEAL, Mich. ROBERT R. MOTON, LL.D., Ala. } 
Dein EW GE gc ~ HANFORD CRAWFORD, Mo. R. L. SMITH, Tex. ‘ 
H. H. SELDOMRIDGE, Colo. WALTER L, STOCKWELL, N. Dak. ROBERT L. CARRICK, Ky. 
JOHN R. MOTT, LLD., N. Y. JOHN R. PEPPER, Tenn. SAM STREETMAN, Tex. 
ROBERT DOLLAR, Cal. HARRY ST. GEORGE TUCKER, Va. JOHN R. HAWKINS, D. C. _ 
JOSHUA LEVERING, Md. WM. HODGES MANN, Va. HENRY S. STEARNS, M.D., N. Y. 
SIMEON E, BALDWIN, LL.D., Conn. WM. J. HALLS, JR., N. J. WM. PHILLIPS HALL, N. Y. 
JAMES N. GAMBLE, Ohio. WILBUR P, MANLEY, Iowa. S. G. ATKINS, N. C. / 
CHRISTOPHER MATHEWSON, Fla WESLEY L, JONES, Wash. THOS. R. MARSHALL, LL.D., Ind. 
ae Pea p HENRY J. ALLEN, Kan. THOS. H. SOMERVILLE, Li. D. Miss 
ROBERT F. RAYMOND, Mass. FRANK A. HORNE, N. Y. ALBERT J. BEVERIDGE, LL.D., Ind. 
B, PRESTON CLARK, Mass. FRANK 0. LOWDEN, II. WADE H. ELLIS, LL.D., D. 
CARL BE. MILLIKEN, LL.D., Me. HERMAN J. SCHAFER, Mo. WM. JAY SCHIEFFELIN, PhD., [Ni aa 
HENRY WADE ROGERS, LL.D., Conn. GEORGE THORNBURGH, Ark. WM. LYON PHELPS, Litt D.  %n* 
WILLIAM §. PILLING, Penn. EDWARD S. JOUEBTT, Ky. MISS EVANGELINE BOOTH, N. Y. 
ROBERT LANSING, LL.D., D. C. HORACE WHITE, La. A. A. HYDE, Kan. 
MRS. JOHN §. KENNEDY, N, Y. ELWOOD C. PERISHO, LL.D., S. Dak. ELBERT A. HARVEY, Mass. 
MRS. FINLEY J. SHEPARD, N. Y. THOMAS STERLING, S. Dak. JOHN DAVIS SAGE, Ohio. 
JOHN WILLIS BAER, LL.D., Cal, MRS. AUGUSTA R. MOORE, Okla. C. EDGAR ANDERSON, N. Y. 
ASA G. CANDLER, Ga, |! EDWARD W. BOK, LL.D., Penn. E. CLARENCE MILLER, Pa. 


iyi General Secretaries 
REV. WILLIAM I. HAVEN, D.D., LL.D. 


Treasurer Recording Secretary Assistant Secretary 
GILBERT DARLINGTON REV. LEWIS B. CHAMBERLAIN, M.A. REV. J. L. McLAUGHLIN, D.D. 
Managers 
TERM—1921 to 1925 TERM—1922 to 1926 : TERM—1923 to 1927 TERM—1924 to 1928 
HOWARD 0. WOOD TAR: I GEORGE D. BEATTYS CHARLES D. LEVERICH 
EBEN E. OLCOTT d: ManeH al euueee ARLANDO MARINE WILLIAM H. SPENCER 
WINTHROP M. TUTTLE HENRY A. INGRAHAM FRANKLIN S. EDMONDS 
EDMO) ROSCOE C. E. BROWN 
MORNAY WILLIAMS MRS. THEODORE WESTON WILLIAM H. KLENKE JOHN T. MANSON 
ORRIN R. JUDD j : a ie JAMES R. JOY PAUL R. TOWNE. 
IVY L. LEE FREDERICK HARRIS CHARLES F. DARLINGTON g 
ELLWOOD M. RABENOLD JOSEPH §. AUERBACH SILAS F. HALLOCK, M.D. TALCOTT WILLIAMS 
HENRY W. SACKETT oe ey ae sees 4 MRS. WILLIAM BORDEN D. SHEARMAN TABER 
WATSON S. MOORE DANIEL BURKE ARTHUR L. BROWN ALEXANDER S. LYMAN 


Home Agencies 


ecied People of the United States: Northwestern Agency: 
REV. J. P. WRAGG, D.D., Bible House, Astor Place, N. Y. Illinois, Indiana, Michigan, Wisconsin, Minnesota, Iowa, Nebraska, } 
North Dakota, and South Dakota. 
Eastern Agency: REV. S. H. KIRKBRIDE, D.D., 156 W. Washington Street, Chi- } 
New York State and adjacent regions not otherwise cared for. cago, Il. 
*REV. J. L. McLAUGHLIN, D.D., Bible House, Astor Place, N. Y. 
: Southwestern Agency: 
Atlantic Agency: Texas, Oklahoma, Louisiana, and Arkansas. 
Pennsylvania, New Jersey, and Delaware. REV. J. J. MORGAN, 911 Main St., Dallas, Tex. 
REY. FRANK P. PARKIN, D.D., 701 Walnut St., Phila., Pa. 
7 Western Agency: 
South Atlantic Aadency: Missouri, Kansas, Colorado, Idaho, Montana, Utah, Wyoming, New 
Virginia, West Virginia, North Carolina, South Carolina, Georgia, Mexico, and Arizona. 
and Florida. REV. ARTHUR F. RAGATZ, D.D., 1515 Larimer St., Denver, 
REY. M. B. PORTER, 218 North Adams St., Richmond, Va. Colorado. 
Central een en: Pacific Agency: 
Ohio, Kentucky, Tennessee, Alabama, and Mississippi. California, Nevada, Ore on, Washin n 
REY. FRANK MARSTON, D.D., 424 Elm St, Cincinnati, 0. REY. A. WESLEY MELL, 122 Mealistor Sts San Beatle Cal. 


Foreign Agencies 


West Indies Agency: Levant Agency: 
Aaya MARCIAL-DORADO, Ph.D., 126 San Miguel Street, Havana, REV. ARTHUR C. RYAN, P. O. Box 88 Stamboul, Constantinople, 
uba. Turkey. ‘ 
Mexico Agency: Arabic-Levant Agency: 
REV, A. H. MELLEN, Apartado, 1373, Mexico City, Mexico, ake - OSCAR BOYD, D.D., 6A Sharia Nubar Pasha, Cairo, 
gyp : 
Caribbean Agency: Ph 
ARRGORY. Ti Henn hilippines Agencv:- 
REY. R. R. GREGORY, Bible House, Cristobal, Canal Zone, REV. G. B. CAMERON, Box 755, Manila, P. I. 
Upper Andes Agency: Stam Agency: 
REV. W. F. JORDAN, Bible House, Cristobal, Canal Zone. REY. ROBERT IRWIN, New Road, near British Legation, Bangkok, 
La Plata Agency: China Agency: 
REV. PAUL PENZOTTI, Calle Parana 481, Buenos Ayres, Argentina. REV. CARLETON LACY, The Missions Building, 23 Yuenmingyuen 
Road, Shanghai, China. 
has Agency: 5 TUCKER, D.D., Japan Agency: 
. H. a Caixa do Correio, 454, Rio de *REV. KARL E, AURELL, No. 1, Shichome, Gin ‘ to 
Janeiro, Brazil. Kyobunkwan), Tokyo, Japan, ice 


State Bible Societies Co-operating with the American Bible Society 


Bible Society of Maine: Massachusetts Bible Soci 7 
if 1 : tety and Vermont B Society: 
E. T. GARLAND, Sec. and Supt., Y. M. © A. Building, Port- REV. GEO. H. SPENCER, D.D., Gone aa fee Ban Street, 
land, Me. Boston, Mass, i 


Maryland Bible Society: 
REY. JAS. H. HYATT, D.D., Executive Secretary, 9 E, Franklin New Hambshire Bible Society: 
St., Baltimore, Md. EDWARD A. DAME, Supt., 20 School St., Concord, N. H. - 


*Agency Secretary in charge. 


BIBLE SOCIETY RECORD 


VoLUME 69 NOVEMBER, 1924 NumeBer 11 


Every Man in His Own Tongue 


VER ninety thousand copies of the Bible Sunday, and will be found to interest both the 

Sunday literature described in our Octo- children and adult members of the congrega- 
ber issue have been sent out already to pastors tions. Applications for this literature should 
and Sunday-school workers. The special pam- be addressed to the American Bible Society, 
phlet bearing the title Bible House, Astor 
“Every Man in His Place, New York City. 
mwn Tongue’ is It should be under- 
meeting with wide in- stood clearly that 
terest. Readers of the while Sunday, Decem- 
Recorp can obtain ber 7th, is suggested 
copies for the pastor as Bible Sunday, any 
or church worker who other Sunday better 
will use it to promote suited to the condi- 
interest in the great tions of an individual 


work of Bible circula- church or community 


Every Man in His Own Tongue 


A list of 770 languages and dialects into which the 
Bible Societies and other missionary organizations 
have translated the Bible in whole or in part 
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number we mention 
the fact that October 
12th was observed as 
Bible Sunday in Mex- 
1c0. 

In this connection, 
we would call atten- 
tion to a typographical 
error on page 7 of the 
pamphlet “Every Man 
in His Own Tongue,” 
by which mention is. 
made of “800” lan- 
guages and dialects in- 
stead of 80 languages 
and dialects in the 
Philippines. Eighty, 
surely, is large enough. 


ane = 5 Perras 
tion. ‘ee an can be so observed. 
Numerous requests EE a ar ene Elsewhere in this 


have already come in 
fesponse to the 
announcement last 
month, not only for 
this 16-page pamphlet, 
but, especially, for the 
chart — reduced copy 
of which we present 
herewith—and the lit- 
tle pamphlet entitled 
“John 3:16” display- 
ing this great verse in 
various languages. 
These smaller leaflets 
are available in large 
quantities without 
charge, for use in con- 
nection with Bible 
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Bible Sunday - December 7, 1924 


Resignation of General Secretary Mann 


T the October meeting of the Board of urgency of the reasons, wholly personal, which 
A Managers, President Hyde read a letter called for the resignation, the Board approved 
from Mr. Frank H. Mann, resigning as Gen- the recommendation of the General Reference 
eral Secretary. There was very general ex- Committee that it be accepted. _ 
pression of deep regret at this step, both be- Mr. Mann took up other duties on October 
cause of the valuable and large service Mr. 20th, but is kindly looking in at the Bible House 


Mann has been rendering the Society with occasionally to facilitate the necessary read- 


peculiar acceptability, and because of the pleas- justments. ; 
ant personal ties that have developed. Recog- A fuller statement will be made in the De- 


nizing that Mr. Mann was the best judge of the cember issue of the REcorp. 
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Notes and Comments | 


HE striking cartoon on our cover has been 

given no title, because it needs none. It is 
appropriate, not only for the election season, 
but for the whole year. It tells a great truth. 
To the courtesy of the Christian Statesman, 
the organ of the National Reform Association, 
with headquarters at Pittsburgh, Pa., we are 
indebted for its use. 

e 


On Monday, October 27th, was begun the 
daily broadcasting of a passage of Scripture 
from the new high power radio station, 
WGBS, of Gimbel Bros., New York. This 
is to be a regular feature, preceded and 
followed by the ringing of church chimes, be- 
ginning their afternoon programmes. It 1s 
under the auspices of the American Bible So- 
ciety. The readings will be “without note or 
comment,” in harmony with the practice of the 
Society ; and representatives of all faiths which 
accept the Bible will be invited to participate 
from time to time. Treasurer Darlington, who 
broadcasted the first day, very appropriately 
read St. Luke 4:16-19. Lovers of the Bible 
will be interested to tune in on WGBS (316 
meters) at 1:30 p. m. standard Eastern time, 
each day except Sunday. 

@ e 


Neeps often drive one to his knees. But to 
any puzzled by the use of the word “needs” 
in the concluding item under “Notes and Com- 
ments” in our October issue, we extend our 
apology for an editorial oversight. In these 
days of high living costs and low ministerial 
salaries, few clergy are in need of exhortation 
to spend “an hour a day on their needs”! The 
dictated word “‘knees” was recorded as “needs,” 
and this was editorially overlooked. Neither 
the compositor nor the proofreader was re- 
sponsible. 

e 


BisLt—E Day in Mexico was celebrated this 
year on October 12th. In connection there- 
with, the October 2d issue of the weekly pub- 
lication of the Protestant Missions in Mexico, 
El Mundo Cristiano, is dedicated to the Bible. 
On its pages we find translations into Spanish 
of articles and many illustrations from the 
pages of the Brste Society Recorp, such as 
Dr. Haven’s address on “The Bible and the 
New Internationalism,’ “The Bible for the 
Blind,” “The Bible and the Chinese Army,” 
and other material. On its cover is carried the 
illustration of “The Only Way Out of the 
Dark.” 


WE are particularly glad to have information| 
correcting a statement made under “Notes and) 
Comments” in the June, 1924, Brste Society: 
Recorp. It was not the British Commissioner, 
but a Portuguese High Commissioner, who 
passed the order forbidding the publication of 


Scriptures in the native languages in Angolgl) 
e@ e | 

Ir is a pleasure to present a tribute to Dr. 
S. H. Kirkbride by the Board of Managers of. 
the Chicago Bible Society in a_ resolution 
adopted at its October meeting. Dr. Kirkbride 


serves as secretary of that society as well as_ 


Secretary of our Northwestern Agency. | 

We desire, as a Board of Managers, to express our | 
earnest and heartfelt appreciation of the work of 
Dr. Kirkbride, as our Secretary. His faithful spirit 
and wisdom have been impressed upon us all, and we 
are grateful for his complete recovery from the illness 
of last year, and wish to record our sympathy and 
cordial co-operation in all the work in which he is 
so zealously interested and which he is aiming to do, 


| 

e e i | 
From Liberia, West Africa, comes this word 
of thanks for a donation of Scriptures sent to 
A. E. Hall, of Garraway Mission, Cape 
Palmas: : 


This has been a very happy day for us. Our Bibles” 
that we have been anxious to get, arrived yesterday, 


and you may be sure I—yes, we all were happy to © 


get them, 
stations and preaching places. Poe River has three 
churches, so there were two each over there; Myania 


I marked first of all two for our eleven — 


one, and Buake one; for Garraway proper six to be — 


used in our services. 


One of the happy results of New York 
City being a center for conventions is that the 
Bible House has calls from those who come 
from distant places and cheer our staff by their 
interest in the great work of producing and cir- 
culating the Scriptures. Among recent callers 
have been donors, Life Members, and others 
from Michigan, Texas, and the Pacific coast. 


From Mr. Ralph C. Norton, director of 
the Belgian Evangelical Mission, comes. this. 
recent word of encouragement : 


We have had a most encouraging year in the circu- 
lation of the Word of God, and much blessing, we 
believe, has resulted from this. I think our circula- 
tion has not been quite as large this year; but that is 
largely due, if not altogether, to the fact that some 
of our colporteurs have been working in a territory 
that was about the most fanatical in the entire coun- 
try, and where they met with very bitter opposition 


‘November, 1924 


lof the priests. In fact, the priests have become more 
jopposed to the Scriptures in the last year or two, and 


jhave been warning the people against them as never’ 


lbefore since we have been here. 

I was talking to a man this morning whom we 
heard say that he found Christ within the last year, 
and this began through his reading a tract at his 
home. This was followed by his receiving the Word 
of God. He is an intelligent business man, and our 
hearts were filled with joy as we spoke to him. He 
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seemed to have a joy in his heart that was the fruit 
of belief. 

We are more than ever convinced that the basis of 
a revival in this land is the distribution of the Word 
of God. I remember hearing Dr. James McGray say 
a few years ago that the greatest need in the world 
is the distribution of the Word of God. If this is 
true, then you are doing a great work for the Lord, 
and we are having a little share in it as his servants 
in this little land. 


Pictures from the Philippines 


By Rey. G. B. Cameron, Secretary, Philippines Agency 


The Early and the Later Rains 
HE Bible expression given as the title is 
easily understood in the tropics. Here 


in the Philippines, for instance, we have first 


THE STREET IN FRONT OF THE BUREAU OF 
SCIENCE BUILDING, MANILA, IN “THE RAINS” 


the heavy rains that come in June, July, and 
August, then a lull, then in October and No- 
vember and often into December the lighter 
ains come, more or less frequently. 

The heavy or the “early rains” often continue 
for two and three days incessantly, creating a 


A CARROMATA ON A MANILA STREET 
IN THE WET SEASON 


flood condition in the lowlands, and turning 


mountain streams into raging torrents empty- 
ing over whole stretches of country adjacent 


to the rivers. We in these islands can well 
understand the phenomena of the Nile; al- 
though the many and short rivers here do not 
give an opportunity for such widespread irri- 
gation as the Nile affords. 

’ The scenes given herewith are taken of one 
of the streets in the residence or “foreign” sec- 
tion-of Manila. The boys standing in the water 
are in front of the Bureau of Science Building, 
and the street scene is in front of the General 
Hospital. A three-day ‘tropical’ downpour is 
responsible for the flooded condition. At such 
times as these, trolley service is suspended, 
autos must make wide detours and, on some 
streets, even the carromata is unable to pro- 
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ceed, due not so much to the fault of the high- 
wheeled carromata as to the shortness of the 
legs of the pony. 

It can well be imagined that, if travel in the 
city is at such times exceedingly difficult, trans- 
portation in the country would become almost 
impossible. Our Bible colporteur, with such 
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perishable goods as Bibles, manages to make 
some sales, but with great difficulty and hard- 
ship. I have made it a point to check rainy sea- 
son sales against those of the dry season; and I 
find in most instances a considerable difference. 
Some of the men in certain districts find it 


AN EVANGELISTIC TEAM 


practically impossible to get out, and fall down 
seriously in sales in consequences. 

In order to overcome such shortage in sales 
I brought several men into Manila during the 
worst of the rainy season last year ; using rainy 
days for instruction and ordinary days for sell- 
ing in the congested districts of the city. We 
brought up our sales record somewhat by this 
method, and strengthened our staff in interest 
and selling ability. 

Unfortunately, this year we do not have to 
worry about the rains spoiling our sales, for 
we have little stock to sell, due to our plates 
and stocks having been destroyed in Japan. 
However, we hope to be able to secure sufficient 
funds by the next rainy season to replate and 
restock our seven dialect Bibles, and begin 
again to feed hungry souls the Bread of Life, 
rain or no rain. 


Four “Friends of the Bible” 


The sergeant (Philippine Scouts, U. S. 
Army) sitting in front was introduced to the 
Bible through our advertising in the papers, 
calling attention to the Bible and our supply. 
He, in turn, introduced the Word to his friends. 
In answer to our circular requesting names of 
friends who might be interested, the sergeant 
sends us the names with their photo. The cir- 
cular was sent out to three thousand names, 
and we received over fifteen hundred new 
names and addresses. Our publicity budget is 
limited or we could “follow up” a larger list. 
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An Evangelistic Team 


The United Brethren mission has developed 
a very effective medium for evangelistic cam- 
paigns in their “team,” composed of a preacher, 
an organist and singer, a cornetist, and dea- 
conesses, who distribute Bible portions and 
literature during the campaign. The adjacent 
picture shows the members of the “U. B.” team 
with their respective paraphernalia. The young 


man in the center is blind, but plays the organ 


splendidly. He has a rich, high-pitched voice, 


and uses it to good advantage in the meeting. 


As it happens, the preacher (standing with 
Bible) is one of the members of our Ilocano | 


revision committee, now in session, He is a 


well educated and very able man. 


We have just recently sold to the organist a 
Bible in American Braille—19 volumes! He 
is very proud of his “Blind Bible.” He also 
is a very able preacher. The preaching and 
study of this blind young man, who is a high 
and normal school graduate, was_ seriously 
hampered by his not having a Bible to read. 
We learned of his handicap and had a Bible 
shipped out from New York for him. We are 
all grateful-to our Society in that they have 
made it possible for such a poor young man 


THE 
BLIND 
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BIBLE 


to own this expensive set; 


for our price for 
all of these volumes was but ten dollars gold. 
The set cost the Society something over one 


hundred dollars. Praise be to the Lord for 
his wonderful gifts to the children of men: 
gifts in money and gifts in training; for it has. 
taken both to bring the Bible to the blind. 
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Romance in Translations and Reasons 
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for 


Revisions 


The Bible Sunday topic “Every Man in His Own Tongue” makes both opportune 


and desirable something on translation and revision. 


Perhaps there will be added 


force m the fact that the articles herewith quoted were not written for a Bible Society. 
That by the distinguished British scholar, Gilbert Murray, will be found in “The Liv- 


ing Age” for September, 1923. 


It mdicates some of the reasons for revisions other 


than those arising from translations imperfect from a lack of knowledge of the 
language, or from a lack of development in a language newly reduced to written form. 


66 OMANCES OF SERANSLATIONS 

OPSTHE BOOK sis the title of an 
article that appeared in The Lutheran from 
which the following is taken: 


Luther’s “Contacts” 


“Every intelligent man knows something 


about Luther’s translation of the Bible; not 
everybody knows something of the romance 


connected with the work. The average high 
school student is peeved when he has to spend 
an hour preparing his Latin, and in the prepa- 
ration he sees no romance whatever. To him 
it is nothing but a long, dull grind. For Luther 
the work of translating was a real romance. 
He delighted in learning the exact shade of 
meaning of the original, and then putting that 
meaning into the good idiomatic language of 
his countrymen. He spent days trying to trans- 
late a few lines. And when the learning of 
men like Aurogallus and Melanchthon of the 
university could not help him to get the exact 
meaning of a term, Luther did not hesitate 
to visit a Hebrew living nearby, and sitting 
down with him and getting from him what he 
wanted. So thoroughly did Luther do his work 
that his translation is still the marvel of lin- 
guists and the inspiration for others. 


A Hindu Version 


“Ziegenbalg, who ranks high among all mis- 
sionaries, was another man who had to rely 
upon himself and his great Helper above when 
he began his translation of the New Testament 
in the language of the Tamils in India. It took 
him two and a half years to accomplish his 
work. It is said that when he read the verse 
1 John 3:1 in the language of the Tamils, the 
man who was helping him wept bitterly and 
said, ‘Oh, how shall we translate that? If the 
original would read, “that we shall kiss his 
feet,” that would be love already; but it reads, 
“We shall become his children.”’ Though the 
translation of Ziegenbalg was ready in 1711, 
for want of a printing press it could not be 
printed until 1713. After English people had 
given him the necessary outfit, he could pro- 


ceed with the work of printing. 


“Make It Speak to Me” 


“Another romance connected with the trans- 
lation of the New Testament comes from the 
New Hebrides. John G. Paton, translator of 
the New Testament into Aniwan, tells of the 


- joy which the first book gave to the Chief Na- 


mekei. ‘Is it done? Can it speak?’ asked the 
chief excitedly. ‘Make it speak to me! Let 
me hear it speak!’ When part of the book was 
read to him, he shouted in an ecstasy of joy, 
‘It does speak! It speaks my own language 
too! Oh, give it to me!’ He grasped it hur- 
riedly, opened and then closed it with a look 
of disappointment, and said, ‘I cannot make it 
speak. It will never speak to me.’ But it did, 
for the old chief with painstaking persistence 
learned to read, and as children and strangers 
gathered round him he would produce his 
prized book, and say, ‘Come, I will let you hear 
how the book speaks our own Aniwan words.’ ”’ 


Difficulties and Problems 


The International Review of Missions, Octo- 
ber, 1923, contained an article by Dr. Adriani 
on “The Work of a Linguistic Missionary in 
the Dutch East Indies,” from which we give 
the following illustrations of the difficulties of 
translations : 

“At the time of our arrival the inhabitants 
of Central Celebes, generally called Toradjas, 
‘People of the Interior,’ lived in a form of 
animistic paganism. The arts of reading and 
writing were unknown. Old legends and tales 
were quoted in support of their religious prac- 
tices and ceremonies. These took the place of 
irrefutable and sacred texts. 


Getting the Real Language 


“For example: The Toradjas possess an 
account of the Flood. The only human couple 
which survived it saw a bunch of rice hanging 
from the branch of a tree, after the waters were 
dried up. They begged a mouse to bring this 
bunch down to them, that they might sow the 
seeds. The mouse agreed on condition that, 
as a reward, part of the crop should be its. 
Ever since the mice come at harvest-time and 
claim their share of the people’s rice. They 
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are not to be denied, as this story is a convincing 
proof of their claim! 

“The missionary whose object it is to give 
the people the Bible in their own language, 
must collect and study these old legends and 
stories. My method for preparing myself for 
translational work was, after having acquired 
sufficient knowledge of the language to be able 
to take down a story told by a Toradja, and 
having decided questions of spelling, to write 
down their narratives. This was no easy task. 
I dared not interrupt for explanations or for 
repetitions of unknown or missing words, or 
to make them speak slowly. The story-teller 
must proceed as he pleases, or he will cut his 
story down to a dry account of events, and the 
object would be completely missed. Then I 
ventured to make attempts in telling Bible 
stories. In course of time schools were opened, 
and a generation began to grow up that could 
read and write. The time had arrived for 
bringing the Bible stories into book form. 
Among an illiterate people like the Toradjas, 
a Biblical reading book must precede the trans- 
lation of the Bible itself. The stories must be 
told in a way comprehensible to the people, and 
reflect as much as possible the spoken language. 
I used to go to the school when the teacher 
made them repeat the stories they had heard the 
previous day. The children did this in a char- 
acteristic way, using illustrations and idiomatic 
expressions which were of great use to me. Six 
years after my arrival a reader for the New 
Testament had been printed, and two years 
after, one for the Old Testament. 

Literal Translation Often Not Feasible 

“These books prepared the way for a trans- 
lation of the Bible. My first premature at- 
tempts at this work, I fortunately distrusted 
too much to have printed. I began with St. 
Luke’s Gospel. The liberties I had taken in 
preparing the Bible ‘readers’ could not now be 
allowed. I cannot venture to say that I gave 
a literal version of the Greek text. It was my 
basis, but any thoughtful reader will undet- 
stand that, for instance, the intricate phrasing 
of the introduction to St. Luke’s Gospel, ch. 
1: 1-4, could not be verbally followed. I am 
much indebted to recent translations in Dutch, 
French, English, and German for furnishing 
examples of a more fluent style. Dr. Moffat’s 
admirable translation had not then been pub- 
lished, but the Twentieth Century New Testa- 
ment was of great service to me. The work of 
a translator is fraught with difficulties, * * * 
A mistake made in ignorance is not easily de- 
tected after it has got fixed in the mind. * * * 
It may even be necessary to adhere to an in- 
correctly used expression after its meaning in 
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this particular sense has been firmly estab- 
lished. 

“As an illustration: the Toradjas’ language 
has no word for ‘to bless.’ Paraphrases such 
as ‘to give prosperity or success’ would only do 
in a few cases, for it is anything but a Chris- 
tian idea to identify ‘blessing’ with ‘prosperity.’ 
There is a custom among the Toradjas when 
someone has safely returned from a journey or 
has escaped from some danger ; they place their 
hands on his head and press them down with 
the expression of a good wish. But the object 
of this laying on of hands is to prevent his ‘fluid 
of life’ from escaping through the crown of 
the head, thereby keeping him in good health, 
When the story is told of Isaac blessing Jacob 
and Esau the expression denoting this custom 
is now regularly used. I avoid it and prefer 
a paraphrase, but I cannot keep the people 
from using it, and can only hope the word will 
gradually lose its animistic meaning. Where 
the word ‘blessing’ is used in a general sense 
without the laying on of hands a paraphrase is 
given in accordance with the context. 

Use of Foreign Words 

“Another question which frequently presents 
itself to the translator is: When is the intro- 
duction of a foreign word justified? The for- 
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eign language from which Bible translators in 


the Dutch East Indies borrow for lack of an 
equivalent in the native language is Malay. 
This language is taught in the upper forms of 


the mission schools in Central Celebes and is 


as a rule easily picked up by the Toradjas. 
There is no objection to the occasional intro- 
duction of a Malay word into Bare’e, the lan- 
guage of the Toradjas, but a foreign word may 
only be used in a Bible translation when the 
native language lacks the equivalent, the idea 
expressed being unknown; for it does not fol- 
low that the correct meaning is introduced to- 
gether with the word. 
word tempo is now used for ‘time,’ there being 
no equivalent. The Toradjas express their 
notion of time in terms of measurements, 
meaning the distance which the sun has trav- 
elled. But curiously enough this word ‘tempo’ 
is now used as synonymous with ‘measure,’ 
and people will say: ‘He does not time his 
words,’ ‘His manners exceed all time. Their 
language has been enriched with a word, but 
not their minds with an idea. 
not know much more about the nature of his 
complaint when the doctor calls it by its Latin 
name. 

“A verbal translation must occasionally be 
sacrificed for the sake of lucidity. When our 
Lord in John 6 calls himself the ‘Bread of 
Life,’ the Malay word roti, ‘bread,’ cannot be 


In Bare’e the Malay 


A sick man does: 
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used, for bread is unknown to the Toradjas 
except in the Sacrament of the Lord’s Supper ; 
it is not their daily food, but a dainty. As 
‘Dread’ is used in John 6 in the sense of ‘food,’ 
it should be translated by the Bare’e word for 
“food, which in the first instance means td 
ithem ‘rice,’ and in verse 33 ‘the bread which 
gives life to the world’ will best be rendered by 
“the life- -giving rice’ (food). It is essential in 
a Bible translation that the use of foreign 
words be as strictly limited as possible.” 

We can quietly wait for the time when the 
‘translations now in manuscript will be printed. 
We are as little desirous of forcing the Bible 
-on the Toradjas as we were to force Chris- 
tianity upon them. 


Some Reasons for Revisions 


Erote Gilbert Murray, of Oxtord/ in an 
article “On Translating Greek” in The Nation 
Athenaeum, bears directly on some reasons for 
revisions. His scholarship gives weight and 
authority to the following: 

“Perfect translation of any kind is impos- 
‘sible. But so is perfect understanding or com- 
plete truth about anything. There is no need 
to labor the point, but it is quite obvious that 
a poem cannot be exactly reproduced either in 
‘sound or meaning in another language. But 
neither can it in its own: it is never the same 
in two recitations. The phoneticians have long 
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since taught us that no two people pronounce 
a word exactly the same, no one person pro- 
nounces a word the same twice over. And 
the best actor or speaker of verse never ex- 
actly understands or reproduces the author’s 
meaning. 

“Yet people write and talk to each other, 
act on what they are told, and even translate. 
They never do it quite right, but they often 
do it very well, or even beautifully. There is, 
and must be, always present an element of mis- 
representation and misunderstanding. That is 
part of our universal human heritage. 

“The first moral of this is to avoid carefully 
all those theories of translation which imply 
that there is a correct method, to follow which 
will lead to a correct result. There is no such 
thing. There are at best a few useful hints 
and warnings. 

“Tn all sorts of literary work learned men 
are under a dangerous temptation to trust to 
some scientific method which, if strictly fol- 
lowed, will produce the right result without 
any call on those disturbing and distressing in- 
struments, the writer’s own divination and 
reason and sensibilities. This delusion is one 
of the curses of scholarship. The daunting 
fact is that, in any literary work of high qual- 
ity, you can get nowhere unless you use all 
your powers for what they are worth and take 
your risks as they come.” 


Mrs. Ralph Voorhees—Honorary Life Member 


ARIED causes and many institutions have 
tangible reason to hold in grateful mem- 
ory the names of 
Vitra mice Nirs: 
Ralph Voorhees, 
or Clinton, N. J. 
Their sense of 
stewardship and 
generosity in giv- 
ing not only aided 
churches, mission- 
ary efforts, and 
educational insti- 
tutions in many 
sections of our 
land, but also mis- 
sion work in for- 
eign lands. The 
death of Mrs. 
Voorhees on Sep- 
tember 21st, has 
brought forth many tributes to her generosity. 


Grateful record is herewith made of the 
continuous and large interest of Mrs. Voorhees 
and her husband in the Bible cause. Soon 
after Mrs. Voorhees inherited large wealth 
from an uncle, they began generous contribu- 
tions to the work of the American Bible So- 
ciety. While Mr. Voorhees was living, ‘checks 
came from him; and he widened the circle of 
friends of the Bible Society by making over a 
score of Life Directors, he being one himself. 
After his death, in 1907, the signature “Eliza- 
beth R. Voorhees” brought regular and very 
welcome cheer to the Bible House. 

An incident that stands out peculiarly in 
the memory of the writer was a walk through 
their home town with Mr. Voorhees, and the 
hospitality of their simple home. One’s ad- 
miration was aroused, on the one hand, by the 
bright cheeriness of Mr. Voorhees, who had 
been blind from his young manhood, and the 
ease with which he found his way and recog- 
nized voices; and on the other hand, by the 
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cordiality and respect with which he was 
greeted on every side, showing the affectionate 
and high regard in which he was held by old 
and young. The simplicity of the home showed 
how genuinely Mr. and Mrs. Voorhees lived 
out their sense of stewardship, and also indi- 
cated how it was that such large givers were 
so little in the public eye. 

During the past quarter century their an- 
nual gifts to the Bible cause totaled over 
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$80,000, and an additional and considerable 
amount now becomes available for the work 
of this Society. 

Mrs. Voorhees was made an Honorary Life | 
Member of the Society in 1919, the first lady } 
so to be honored. | 

At its October meeting, the Board of Man- | 
agers referred to a committee the proposal | 
of suitable action, which will be reported 
later. 


My Friend El Senor 


By Rev. A. H. Mellen, Secretary, Mexico Agency 


HERE is a story of an old Spanish mil- 

itary leader who sent for the priest when 
he was about to die. The priest said to the 
old man: “Have you forgiven all your ene- 
mies?” The reply came in low tones, but 
with an air of firmness and even calm: “I 
have no enemies.” The priest was filled with 
solemn joy as he spoke of the happy man 
who comes to the end of life with no enemies. 
But the old man repeated the statement with 
failing strength: “I have no enemies; I have 
killed them all.” 

In the world of nations, military conquest 
is one way of quieting a troublesome neighbor ; 
but we are beginning to realize that a living 
friend is much better than a dead or con- 
quered enemy. Think what a difference there 
would have been in the death chamber of the 
grim old Spanish general, if loving friends had 
come to cheer him, instead of having only the 
memory of the enemies he had killed. 

The Spanish-speaking world is very large, 
perhaps next in size to the English-speaking 
part of the world. Commerce, education, and 
missions from our own land are going all over 
the Spanish-speaking domains, and a positively 
friendly attitude seems to be increasing on both 
sides. People from old Spain and from all the 
countries of South America are coming to the 
United States, but by far the most intimate 
relationship and the largest immigration is 
from our next neighbor—Mexico. <A large 
share of the agricultural prosperity of Texas 
and the southern border is due to the work cf 
the Mexican laborer; and even in the heavy 
toil of the sugar beet industry, the strong 
muscles of the Mexican peon are used. 

As the years pass along, the language change 
follows the same lines as with the other peo- 
ples. Many of the children use English, and 
the Sunday schools are in English; while most 
of the preaching services for the grown people 


from which they came. In a daily vacation 
Bible school in San Francisco several Mexi- 
can children were sent to the school on condi- 
tion that there would be some classes in Span- 
ish for them. But whether in one language or 
the other, the Bible is the basis of the process | 
of making us friends instead of enemies. | 
The picture on this page represents the whole | 
process in miniature. It was taken in front of 


| 
have to be in the language of the homeland 


MR. MELLEN AND A SPANISH CONGREGATION 
AT LOS ANGELES 


the Methodist Church in the city of Los An- 
geles. 

The man in the center with his hat on 
is the pastor of the flock, a native Mexican. 
This man has a son, who has been a student in 
two of our best universities, and is preparing 
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ito go back to Mexico as a missionary or social 
jworker. Standing next to the pastor is the Sec- 
retary of the Mexico Agency of the American 
| Bible Society. Some of the others in the group 
ispeak only Spanish, but the children are much 
jmore at home in the English. 

_ There is also a Presbyterian congregation 
in Los Angeles, and it was my privilege to be 
admitted to membership in the Christian En- 
}deavor Society of that church. The proceed- 
‘ings of that Society were carried on in the 
| choicest Spanish, and it was quite evident that 
| all the members were quite able to converse in 
| pure English, if they had preferred to do so. 
The nice thing is that they can secure the Bib’e 


and the same bond of loving friendship and 
brotherhood. 
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Scriptures for Students in India 


At the request of Bishops Warne, Robinson, 
Fisher, and Badley, of the Methodist Episcopal 
Church in India, the American Bible Society 
has made a grant in funds to assist them in 
putting well bound New Testaments, in the 
vernacular or in English, as they may deter- 
mine, into the hands of the young men and 
women in India going out as graduates of the 
higher schools in the centers where the Meth- 
odist Episcopal Church is at work. 

Bishop Badley writes: “The young men 
who are today graduating from the high 
schools and colleges in India are to be the 
leaders of thought and life in that land to an 
extent that we can hardly realize. Mr. Gandhi 
himself has advised every Hindu to study the 
Bible.” 


The New President of the Chicago Bible 


Society 


T a meeting of the board of managers of 
; the Chicago Bible Society, held October 
10th, Mr. L. T. M. Slocum was elected presi- 
dent of the Chicago Bible Society and_chair- 
-man of the executive committee of the North- 
western Agency of the American Bible So- 
ciety, to fill the vacancy occasioned by the death 
of Mr. G. S. Mackenzie. 

Mr. Slocum has been a manager of. the Chi- 
cago Bible Society for some years, and was 
elected first vice-president one year ago. He 
was born in Long Branch, N. J., and came to 
Chicago in 1879, where he is now first vice- 
president of the C. F. Adams Company, deal- 
ers in household goods, with branch stores in 
thirty-two of the principal cities of the United 
States. A member of the Epworth Church of 
Chicago, he has always been prominent in the 
affairs of the Methodist Episcopal Church. 
For two years he was president of the Chicago 
Social Union. He is a trustee and manager 
of the Methodist Old People’s Home, a trustee 
of the Deaconess Board, and is also officially 
connected with the Chicago Training School 
for Missions, and the Wesley Hospital. He is 
a member of the Union League Club. 

The missionary character of the American 
Bible Society’s work, and the wide use of the 
Scriptures as an evangelizing agency, have had 
Mr. Slocum’s special interest. 

The Chicago Bible Society feels that the new 
president is peculiarly adapted to lead in the 
new plans for Bible work now being initiated in 


MR. L. T. M. SLOCUM 


Chicago and Cook County, and that he will 
command the confidence and support of the re- 
ligious forces in this great mission center. 
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In the Northwestern Agency 


By Rev. S. H. Kirkbride, D.D., Agency Secretary 


ROM time to time, as I have considered 
the probable needs for books for a given 
period, I have found myself wondering if the 
Bible needs of the United States had not been 
supplied, and if the call for the Scriptures will 
not grow less and less. 


Bible Interest and Sales Increasing 

And then the orders increase, and one begins 
to feel as though the books sent out have only 
been “samples,” which, when read, create an 
insatiable appetite for more, until the wonder 
grows whether we shall ever be able to match 
demand with supply. I think that I have never 
heard so many remarks about the increased de- 
mand for Scriptures from booksellers and re- 
ligious workers as during the past six months. 
I have not heard even one report of a decrease 
in interest or a falling off in orders. 


The Bible in the Public Schools 

One of the most gratifying developments 
touching the Scriptures is the momentum and 
results of the movement to “put the Bible in 
the public schools.” The latest state to make 
its daily reading compulsory is Iowa. 

The Women’s Temperance Union have ener- 
getically helped in this campaign, and have 
donated many thousands of dollars to the pur- 
chase of Bibles for this purpose. I think their 
slogan is: “A Bible in every public-school class- 
room in America.” 


A Miracle, Not a Mirage 


An appropriation fixes a barrier which can- 
not be passed. Our sweat has not come from 
agony about whether the people would buy our 
books, but has been caused by the effort to 
maintain a rising tide of distribution upon a 
stationary tide of appropriation and a falling 
tide of workers. 

When we came to the totals for the year, we 
had to rub our eyes and go over them again, 
and again, and assure ourselves that what we 
saw was not a mirage, but a miracle. For, con- 
trary to all the laws governing such matters, 
the causes which should, by any reasoning, 
have caused a slump, actually produced a gain. 
The total circulation was 483,275, which was a 
gain of practically 113 per cent. The gross cir- 
culation of this Agency is now 3,408,474 vol- 
umes. 

“Leaves of the Tree” 

Knowing that organizations doing a similar 
work to ours are in the habit of reporting their 
circulation not in volumes, but in pages, I fig- 
ured our circulation on the same basis, with the 


following quite remarkable results: Bible pages, 
56,972,300; Testament pages, 34,571,600; por- 
tion pages, 36,378,104; a total of 127,922,004 
pages. 

One can get much heartening comfort, in 
such a connection, from the words of the 
Apocalypse: “And the leaves of the tree were 
for the healing of the nations.” 


Strange Tongues 

Our circulation was in eighty languages. I 
will not give these in detail, but think that our 
friends will be interested to know of some of 
the unusual languages in which we were asked 
to furnish the Scriptures in 1923. These were: 
Bicol, Ethiopic, Fiji, Gaelic, Icelandic, Khasi, 
Masai, Malagasi, Nhuana, Elati, Pali, Rifian, 
Uriya, Tulu. 


Swapping Bibles 

An interesting little episode that happened 
during the year was reported by a colporteur: 

“An elderly gentleman called on me one day, 
with an English Bible containing pupils’ helps, 
etc., which he had bought with the intentions 
of learning English, and at the same time 
studying the Bible. He was Norwegian, and 
could not read a word of English. So he asked 
me if I would trade with him for a Norwe- 
gian Bible. He said that learning English at 
his age was a failure. I gave him a Norwegian 
sible and a Testament and Psalms, as I figured 
that they. would cover the cost of the Bible he 
was giving me. 

“Some time later, another old gentleman 
came and asked me for an English Bible. He 
said he was buying it for a man that would 
maybe be more interested, and read, if he could 
get one with helps, etc. I got down the Bible 
I had received in exchange from the old Nor- 
wegian. It was the first time I had taken this 
Bible down from the shelf since I got it, about 
two months before, and I told the old gentle- 
man so. He said, ‘It must have been the Lord’s 
doings, that you should make this trade and 
never try to sell it until I called, as I am sure 
that this will be the book for him.’ TI asked him 
to let me know how it turned out, and he prom- 
ised he would. 

“Just before Christmas the old gentleman 
called again, and with him the man to whom 
he had given the Bible. The man who had 
gotten this Bible for a gift said that, between 
the Lord’s power to save and the Bible and the 
old gentleman that was with him, he had be- 
come saved at last; and he got down on his 
knees and thanked God for saving him.” 
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AMERICAN BIBLE SOCIETY 
Bible House, Astor Place, New York 


HE American Bible Society was insti- 

tuted in 1816 with the sole object of en- 
couraging wider circulation of the Holy Scrip- 
tures, without note or comment. 

Its program is world-wide and includes the 
translation of the Scriptures into the languages 
and common dialects of the people; the pub- 
lication of the Scriptures in styles suitable and 
convenient, and at the lowest possible cost; 
the distribution of the Scriptures throughout 
the world at cost or free, as a missionary pro- 
gram. 

Membership in the Society consists of three 
classes, each with its special privileges: 


1. Annual Members are constituted by an annual sub- 


scription of $5.00. 
2. Life Members are constituted by a subscription of 


$50.00 at one time. 
3. Life Directors are constituted by a subscription of 
$150.00 in one or two payments. 
Handsome engraved certificates are presented to 
Life Directors and Life Members. 


The Society is supported by the gifts of its 
members and friends and by the contributions 
of Christian Churches with which the Society 
has official or semi-official relations. 

Full information about the privileges of 
Membership will be sent on application. 


OCTOBER MEETING OF THE BOARD 


HE sixth stated meeting of the Board of 
Managers of the American Bible Society 

in its one hundred and ninth year was held at 
the Bible House, Astor Place, New York, on 
Thursday, October 2, 1924, at 3:30 o’clock 
p. m., President E. Francis Hyde in the chair. 

Devotional exercises were conducted by the 
imev. R. S. Inglis, D.D. 

This being the first session of the Board since 
its meeting in June, the minutes of the June 
meeting of the Board and of the various com- 
mittees which had held meetings in the in- 
terim were presented and approved, and their 
recommendations adopted. 
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The following memorial minutes were pre- 
sented by the committees appointed, and 
adopted by a rising vote: 

Logan C. Murray, Manager 


In the death of Mr. Logan C. Murray, the American 
Bible Society has lost one of its long-time friends, 
and the Board of Managers, one of its most faithful 
members. To the members of the Board accustomed 
to meeting with him, his going from us brings sincere 
grief. His genial personality and his genuine friend- 
ship for his fellow servants will make his absence felt 
for a long time. Mr. Murray was well known in the 
business circles of New York in his earlier days, when 
as a young man he was intimately associated with 
many of the leaders of Christian life and work in the 
great metropolis. His reminiscences of his early asso- 
ciations with the great leaders of Christian charity 
and influence were ever a source of pleasure to himself, 
and his recital of them was a source of interest and 
instructicn to those who heard him. 

Mr. Murray was 78 years old. He was a prominent 
banker and financier. He is best known for his work 
in reorganizing and strengthening the American Na- 
t.onal Bank, of which he became president. 

Later in life he spent some time in Louisville, Ken- 
tucky, where his Christian character impressed itself, 
not only on the city, but on the entire mid-continent 
community. After returning to the East, he made his 
home in Princeton, and his attendance on the Bible 
Society functions of every kind manifested his great 
interest in the welfare of the organization. This 
interest was inspired by his devotion to the Bible as 
the “Word of God.” “His delight was in the law of 
the Lord, and in his word did he meditate day and 
night.” 

He belonged essentially in his day to that number 
—we sometimes feel to be decreasing at the present 
time—whose main characteristic is “righteousness.” 

To the surviving members of his family we extend 
our heartfelt sympathy in their sorrow, but rejoice 
with them, that in the heritage of a Christian life, a 
life of faith and love expressed in devotion to God’s 
Word and every good work inspired by it, they “sor- 
row not as those who have no hope.” 


Miss Ellen McLean, Manager 


The American Bible Society has very rarely been 
bereaved in the death of a member of its governing 
board in so sudden and startling a manner as in the 
death of Miss Ellen McLean near Tarbes, France, 
August 25, 1924. Miss McLean, who was riding with 
her sister and her nieces and friends in an automobile, 
was by an accident to the car suddenly hurled from 
the car in such a way as to cause immediate death, 
while the other occupants of the car escaped with 
more or less serious injuries. 

Miss McLean was a daughter of Mr. John S. Mc- 
Lean, a member of the Board of Managers for many 
years. When the Board decided to invite women to 
share in the government of the Society, it was most 
natural that it should turn to this gifted daughter of 
an honored father so long identified with the inter- 
ests of the American Bible Society. Miss McLean was 
chosen a member of the Board on March 4, 1920, and 
has been very regular in attendance at the meetings 
of the Board and deeply interested in all its program 
of world service. She was a member of the Madison 
Avenue Methodist Episcopal Church in New York 
City, with which her father was also identified. She 
was interested in many philanthropies and public in- 
terests,_the treasurer for years of St. Christopher’s 
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Home for Children at Dobbs Ferry on the Hudson. 
She held, as one has recently written, “her steward- 
ship in strict accountability.” She had an unusual 
portion of her father’s sagacity and judgment and 
genial humanness, so that she was the delight of any 
‘company and an adviser in important affairs of rare 
quality and understanding. 

The Board of Managers desires to put on record 
the unusual estimate in which it held Miss McLean, 
_and its deep sense of loss. 


George S. Mackenzie, Vice-President 


Mr. George S. Mackenzie, one of the Vice-Presi- 
dents of the Society, the president of the Chicago 
Bible Society, and the chairman of the executive com- 
mittee of the Northwestern Agency of the American 
Bible Society, died at his residence in Chicago, Friday, 
August 29, 1924, and was buried from his home on 
Monroe Avenue, in Chicago, on Labor Day, Septem- 
ber 1, 1924. f : 

Mr. Mackenzie, though long a resident of Chicago, 
was born in Brooklyn, and spent his boyhood and 
youth in and about New York City. In his boyhood 
he was endowed with an unusual voice, and was for 
-some years the chief solo singer in the choir of Grace 
Protestant Episcopal Church on Broadway, New York 
‘City, and used to love to tell of his instruction in 
singing by Parepa-Rosa. In his early manhood he 
was engaged in engineering and other responsibilities 
in the mountain regions of the far West, and came 
into contact with unusual types of human nature. He 
was born to command and easily handled the most 
difficult situations. For many years he was in the ad- 
vertising business, having his headquarters in the 
Monadnock Building, in Chicago, and served some 
-of the great railway systems of the country. In recent 
years he was retired, giving himself to his extensive 
religious and other interests. Throughout his life, 
Mr. Mackenzie was a devoted believer in, and student 
-of, the Bible. Few men had such pronounced religious 
‘convictions and lived up to them with more fidelity 
than Mr. Mackenzie. He was deeply interested in 
‘Chicago and served with absorbing interest as presi- 
dent of the Chicago Bible Society. In this way he 
‘came into relationships with the American Bible So- 
ciety and their mutual affairs in the Northwest, and 
was chosen Manager of the American Bible Society 
in 1907, and in 1919 was elected Vice-President. Mr. 
Mackenzie will be greatly mourned by large circles 
of religious friends in this country. 


The President read a letter from Mr. Frank 
H. Mann, offering his resignation as General 
Secretary. On recommendation of the General 
Reference Committee, the resignation was ac- 
cepted with regret, and a committee was ap- 
pointed to take steps for the selection of a 
successor. 

On recommendation of the Committee of 
General Reference, the “November meeting of 
the Board was set for the second Thursday in 
the month, November 13th, in order that the 
meeting of the Budget Committee and Advisory 
Council could be held on the preceding Wed- 
nesday without conflicting with the National 
Election. 

The Treasurer reported the following con- 
‘signments to the Society’s Foreign Agencies: 

For the month of May, 1924: Caribbean, 
-3,520 volumes, valued at $835.48; Japan, 5,045 
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volumes, valued at $2,275.97; Upper Andes,} 
45 volumes, valued at $143.10; West Indies, 
19,160 volumes, valued at $1,829.67 ; total vol- 
umes, 27,770; total value, $5,084.22. 

For the month of June, 1924: Caribbean, 935 
volumes, valued at $259.52; Japan, 350 vol- 
umes, valued at $466.56; La Plata, 72,890 
volumes, valued at $1,143.21; Mexico 1,775} 
volumes, valued at $2,193.40; Upper Andes, | 
12,263 volumes, valued at $553.78; West 
Indies, 214 volumes, valued at $304.57; total 
volumes, 88,427; total value $4,921.04. 

For the month of July, 1924: Brazil, 5,805 
volumes, valued at $1,391.42; Caribbean, 1,119} 
volumes, valued at $248.45; La Plata, 3,010 
volumes, valued at $695.43; Mexico, 637 vol- 
umes, valued at $473.89; Philippines, 3,160 
volumes, valued at $484.85; Upper Andes, 
1,250 volumes, valued at $237.51; West Indies, 
1,090 volumes, valued at $980.06; total vol- 
umes, 16,071; total value $4,511.61. 

For the month of August, 1924: Caribbean, 
12,577 volumes, valued at $478.41; Mexico, 
35 volumes, valued at $10.95; Philippines, 
370 volumes, valued at $216.42; West Indies, 
73 volumes, valued at $118.51; total volumes, j 
13,055; total value, $824.29. , 

The issues from the Bible House during the } 
month of May, 1924, were 183,507 volumes; 


June, ~ 1924, 178,843 volumes; July, 1924 | 
243,700 volumes; and August, 1924, 187,747 | 
volumes. 


The meeting was adjourned. 


HOW TO SEND MONEY BY MAIL 


Your money may be lost if you enclose in an or- | 
dinary letter silver coin, bills or postage stamps. 


THE SAFE WAY IS ONE OF THESE FOUR: | 


I. Register the letter in which you send bills or } 
hostage stamps. Any postmaster will register a letter | 
for ten cents. 

2. Send the money by Bank check or draft. 

3. Send it by an Express Company’s money order. 

4. Send it by a Post-office money order. 

Whichever way is chosen, address the letter and 
make the check, draft, or order, payable to Gilbert 
Darlington, Treasurer, Bible House, Astor Place, 
New York. 


OOOO" 


FORM OF A BEQUEST TO THE SOCIETY 


I give and bequeath to the American Bible Society 
formed in New York in the year eighteen hundred 
and sixteen, and incorporated in the year eighteen 
hundred and forty-one, the sum of. 

If real estate is given, for the last three words above, “the 


sum of,” substitute the words “the following property, to 
wit.’ 


hy 


CASH RECEIPTS IN SEPTEMBER, 1924 


LEGACIES TRUST FUNDS SPECIAL EN- Returns from Scriptures 
Griffiths, John Baward, late DOWMENT air hae een eee 208 38 
io: erlin, isso at $5,105 68 F 1AM ABENCY «.-seeeeeee 2 
Patterson, ehostaiaie ot Charles Howell Cooper Gift $100 00 TeGD re 
MeGenterville, Iowa ...... 2,072 35 ey 
Vedder, Arthur G., late of HOME AGENCIES SS 
elhiston, ING Ye osie..cwe ee 100 00 Atlantic: Bemaacc vcr ae eer. $1,750 70 
ee OCU CLAMS epeyeirse rotcaetters 1,379 31 RS 
$7,278 03 Colored People in U.S. A. 1,044 02 Alden Memorial Fund... $12 48 
= —— IDEN. oo dan peoneepuesce 2,021 03 pease Oss peel ae fe 
Northwestern .......cc.e- 2.85 nnuity Account Investe 
eo oU DYES rst OaLIEE IN: Paciies aee pee 666 26 Bible House Rentals... 9,816 07 
TEREST SoU NEA Socsoccacce 1,411 02 Bible Society Record .... 5 25 
Amount received during Southwestern: cee it: 1,591 30 Gifts for Distribution to 
Mew onthe nen saa PR WO GERM copnameeonocosen. 812 53 the Blind from Individ- 
os = as eauels es eee dn 2 aes ee 
534 3 ifts from WERONESS oogn ,653 7 
eatin: os elas , Sipe eee Gifts from Individuals. . 9.780 19 
ec’d on Rec’d on . Burr Legacy Income.. 18) 99: 
Donation Book ; FOREIGN AGENCY Japan Harthquake Ac- 
; Account Account Shlehiral Vwegenalhy® Sopeondio o-c.c bic <eond $208 33 count from Churches, 
Abbeville County, ———<——— $157.50; from Individ- 
Shy OR era amine $218 61 75 00 From Home Agencies and Included Walse S2008 Omar: 357 60 
Alabama rie aNR ee 3 ne 80 90 in Home Agencies Receipts Income from Securities 
memicazo, Ill. o..... 62 42 Donations from Auxiliary Payable Beneficiaries.. 15,396 74 
Connecticut ....... 158 92 Societies: Income from Available 
Greene County, N. Gettysburg Woman’s in Vestimientsieenerececee 2,714 29 
Wi. BRS Cee Cees 240 00 Bible Society, Pa..... $100 00 Income from Legacies 
aneaster, S. C.... 1 10 Morris County, N. J.... 29 98 and Gifts Trust Funds 22,873 30 
Long Island, N. Y. 100 00 3 70 Gifts from Churches ..... 165 60 Legacy Equalization 
(Maryland ......... 337 02 Gifts from Individuals.... 289 45 Fund, Invested........ 15,050 00 
ae es 100 00 RETURNS FROM SCRIPTURES Spends eas be Sik > 621 00 
Beeoville, penn ih Ae DONATED Fane Credits.. 1,228 71 
ew Hampshire .. 31 63 y ivOd Ue iscellaneous Foreign... 3 58 
New York 0. coe oro: eee Scriptures to the Blind. 107 15 
Piqua Female, Ohio 15 00 hie ETrade tetapststerevsheltone nee 2,090 95 
Rhode Island ...... 33 76 _ RECAPITULATION —— 
Sir wouis, Mo. .....- 454 60 Legacies .......... veteees $ 7,278 03 $86,687 79 
Utica and Vicin- Gifts Subject to Life In- | 
ity, Welsh, N. Y. 44 34 LETGS Ey Speeches oo eee 23,305 00 Total Cash Receipts.... $135,217 17; 
es Auxiliary Societies on Do- Boys | 
$1,482 23 MNAVONPACCOUNTE: Cisieeu.ecr 21 
Received on Dona- Auxiliary Societies on JOURNAL ENTRIES 
. tion Account .. ———— 621 03 Book Account ..2% 6... 1,482 23 Liberty Bonds, etc., re- 
| ——— Trust Funds Special En- ceived as Gifts Subject 
$2,103 26 GOWHUEHE. cioac coi eur es oretels 100 00 tonite Interests. cn $500 00° 
Home Agencies .......... 15,584 35 eee 


_———————————————————————————————————————_—_—_—____nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnUnIIEIUIEEENEEEUEEEEEUEEEEEEEEEEEEEEEDI 
CASH STATEMENT FOR SEPTEMBER, 1924 


i 
GENERAL CASH STATEMENT 


RECEIPTS DISBURSEMENTS 
fare PATA UL Sire OAS ei tousie love ceut sens ienens) oss $27,200 OT General—Salaries and HMxpenses............ $3,608 76 
Bence i it PER Pe Pee tye tie etna tareaa 1,482 23 Treasurer’s Office—Salaries and Ilxpenses.. 1,163 45. 
tives “SDISE GE) Voyeeth eo eheton Ottpero orion nucabes Gece ira 2,090 95 Bible House Expenses—Taxes, Repairs, Fuel, 
Scriptures to the Blind ............+-+++++++: 107 15 TUS ATAC ES Ca. ayaiete-leracsucite ew cake siebetetaiorel sli) otters 3,364 98 
Manufacturing Credits ........+-++sseeeeees 1,228 71 Appeals ..... Gan dodon docs docanoondnccoeogcGDS 392 07 
Bmnuity ACCOUNT ......sees cee cere eee e ens 23,305 00 Exchange Paid ....--+.. see cece eee eee eee 12,732 87 
Bible House Rentals ..........-2---+-0+0:: 9,816 07 Remittances to Home Agencies ..........-. 11,320) 57 
Gifts for Distribution to the Blind........... 238 00 Remittances to Foreign Agencies ........... 6,509 93 
Mitts from AuxiliarieS ..-.....--...secseecees 621 03 IPSN SLONG eeicie helen sststes os see Boupaaadvonsddddar 208 33 
| QERIGIES Goobbosnbeueo cocoon bao Rn CUmonotro rade 7,278 03 Income Payable to Beneficiaries obo 9,733 39 
Gifts from Churches .....---.+sseeeeeeeeee 5,653 73 Diffusion, Of “EnfOrmiatiOn ~~ re. c esters cisieisiee oe 1,517 19 
Gifts from Individuals........-..2+-ees ences 6,780 19 Legacy BWxpenses ......-.eeee sere eee eee eee 30 00 
Returns from Scriptures Donated.........-- 41 ibnloNgeipie In Gens oooUe Oo VOB Ooon oop oco na rerMoncrcocds 53 08 
Bible Society Record ........c1essss seer scces 5 25 Japan Harthquake Fund ........-++..++.++- 22 41 
Japan Harthquake Fund ........-.++++s++e+s 357 60 Funds Received for Transmission.........-. 50 00 
Arome AGeNnCieS- ..... 6662s eee cerns eee tenes 15,534 35 Cash Reserved for Publication Dept......... 80,000 00 
Foreign INGOMONIRY jbaanebooptusce Ob oO OO UUOOE 208 33 ChunchsudeeteCOStS: crete cio clsarereteiol «stetaie enti 362 88 
Interest on Available Funds ........+++s++: 2,714 29 Real Hstate ...... Gi sieieielele/s lalsieie)s1elee)eiwlee/ayeln® 6,644 00 
Income Payable to Beneficiaries ........... 15,396 74 IMSGellameouss KOT el Si mise cielslelete ters ekeretele cl eters : 3 00 
‘Burr Legacy—Income .....-.-+++seeeree ee ees 518 99 Balance: tor October) 1924 eis ce pie ni viisieslcreverere 74,730 33 
Alden Memorial Fund—Income........+.-+.-+: 12 48 
Ogg Legacy—Income .....----+++rsee etree es a 179 76 
‘Trust Funds—Income .......-+-+--++++: nace 2 STeS a) 
Annuity Account Invested .....-..-++sseeees 40 00 
Trust Funds Permanent ....-.-++++++eeeeres 100 00 
Miscellaneous Foreign ...-----+++eeseeeeeees es 
Legacy Equalization Fund Invested........ 15,050 00 
Legacy Equalization Fund ......----+++++++: 621 00 
$162,447 24 $162,447 24 
See 
PUBLICATION DEPARTMENT CASH STATEMENT 
E ODA press catare aa avec teat Es 2B Publication) DeDAUMeMt se eee selene = «ele -lelel $22,417 04 
ee ore General (CERIN 6 pepo sno0ne7 30,000 00 Balance to October, 1924 ................... 9,786 19 
$32,203 23 $32,203 23 
————————— ———S— | 


SSS 


Total Cash Balance ....... eee Caohatafetia oyecararousnansistele roe $84,516 52 


NEW SPANISH AND PORTUGUESE BIBLES 


SPANISH BIBLE. (Valera, Revised.) Brevier Type, Center References 
and Maps. Small 8vo, 5x 7% 


Specimen of type 


58 ¥ echandolo “fuera. de la ciudad, | «Nm.is.s5.| 12 Mas cuando creyeron 4 Felipe, 
le apedreaban: y ‘los testigos pu-|sLv.2s,16, | que anunciaba “el evangelio del reino 
sieron sus vestidos 4 los pies de un|°)t}5*10| de Dios y el nombre de Jesucristo, se 


mancebo que se Namaba Saulo. cp.6.i8. | bautizaban hombres y mujeres. 


VRO53 CLOTH, red edge.cc.cceReecceer. - oeeeee eee eee $1.05 
VRO057X LEATHER, flexible, divinity circuit, round corners, red un- 

der gold edge’ (India paper) 8-7-2 eee eee 2.15 
VRO059X MOROCCO, flexible, divinity circuit, round corners, red un- 

der gold edge (India paper) ..................---- 3275 


PORTUGUESE BIBLE. (Brazilian.) Brevier Type, Center References 
and Maps. 12mo, 534 x73 


Specimen of type 


me credes, como crereis, Sse vos ° Pro. 30545 pode receber cousa alguma, se do 
falar das celestiaes? 13 ° Nin-| 50°2; act||céo nao lhe for dada. 28 Vos 
guem subiu ao céo, senao ” aquelle | 2.34; Rom.|mesmos me sois testemunhas de 


° . 6; Eph. ° ~ 
ere desceu do céo, a saber, 70 Fi-! 45.’ °"|que eu disse: ?Eu nao sou o 


4BO53 ‘CLOTH, red. edge.:....... S.comecwes eos Meee ine ae eee $1.20 
B056 LEATHER, flexible, round corners, red under gold edge.... 1.65 
B057 LEATHER, flexible, divinity circuit, round corners, red un- 
der fold edges engine + - Meee oe ete ei eee 2.00 
B059X PERSIAN MOROCCO, flexible, divinity circuit, round cor- 
ners, red under gold edge (India paper)........... 3.30 


A Popular Bible 


SPANISH BIBLE. (Valera, Revised.) Agate Type, Center References 
and Maps. l6mo, 414 x 614 


Specimen of type 


4 Y como miraron, ven “la piedra 16 
vuelta; que era, nom grande. 4 

6 Y entradas en e. Ree evieron 
un mancebo sentado al lado derecho, 


& gran voz, diciendo: Eloi, Eloi, ¢lama.|a op. 15. 46. 
a thani? que declarado, quiere de- 
cir: ’Dios mio, Dios mio, gpor qué me 

has desamparado? 


6 Sal 22.1 
¢ Lo, 24. 8 


VR023) CLOTHS rediedg e visiac.ciscsc oc ctielnce oe 0 ot ee ete oe $0.58 
VR026X LEATHER, flexible, round corners, red under gold edge 

(India: paper) /22).cickk 5 oOo eee 1.05 
VR027X LEATHER, flexible, divinity circuit, round corners, red un- 

der gold edge |(Indiaspaper))me see 1.30 
VR029X MOROCCO, flexible, divinity circuit, round corners, red un- 

der gold edge (India spaper)!...3. see reece 2.10 
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